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Eurdpsky prikaz na zablokovanie Uctov e

Francuzsko

VYHLADAVANIE PRISLUSNYCH SUDOV/ORGANOV

Tento nastroj vyhladavania vam pomoze urcit sid/orgdn, ktory je prislusny v savislosti s konkrétnym eurépskym
pravnym nastrojom. Upozorfiujeme, Ze hoci sme vynalozili maximalne Usilie na zabezpecenie spravnosti
vysledkov, mozu pri urCovani prislusnosti existovat vynimocné pripady, ktoré nemusia byt v databaze zahrnuté.

Clanok 50 ods. 1 pism. a) - Sudy prisluéné vydat eurdpsky prikaz na zablokovanie G¢tov

Exekucny sudca prvostupniového sidu (tribunal de grande instance). Ak veritel ziskal verejnu listinu, prdvomoc
vydat eurdpsky prikaz na zablokovanie G¢tov méa exekucny sudca na prvostupnovom stde.

Clanok 50 ods. 1 pism. b) - Organ uréeny za prisludny ziskat informacie G¢toch
Exekutor (huissier de justice)

Clanok 50 ods. 1 pism. c) - Spdsoby ziskavania informacii o G¢toch

Exekutor je opravneny vyhladavat informacie v registri FICOBA (register, ktory obsahuje vSetky bankové a iné
Ucty, ktoré maju vedené jednotlivci na francizskom Gzemi).

Uplatfiuje sa ¢lanok 14 ods. 5 pism. a) a b): banky maju povinnost na Ziadost organu povereného ziskanim
informacii ozndmit, ¢i ma dlznik u nich vedeny Gcet; tomu istému organu sa poskytne pristup k relevantnym
informaciam, ak tieto informacie v registroch alebo v inej podobe uchovavaju organy verejnej moci alebo spravy.

Vo francizskom prave sa uz takyto pristup k informaciam o uctoch dlznika stanovuje v pripade, zZe je veritel
drzitelom exekucného titulu [¢lanky L. 152-1 a L. 152-2 Civilného exekucného poriadku (Code des procédures
civiles d’exécution)].

V registri FICOBA (vnutrostatny register bankovych a inych Uctov - Fichier national des comptes bancaires et
assimilés), vytvorenom v roku 1971 a spravovanom Generalnym riaditel'stvom verejnych financii (Direction
générale des finances publiques), sa uvadzaju Ucty akéhokolvek druhu (bankové, postové, sporiace...)

a opravnenym osobam sa poskytuju informacie o Uctoch, ktoré maju vedené osoby alebo spolo¢nosti.

Zapis do tohto registra sa vykondva pri zakladan{ Gc¢tu. Spravujica financna institlcia pri zakladani Gctu
informuje drzitela U¢tu o jeho registracii v registri FICOBA. Potvrdenia o zaloZeni, zruSeni alebo zmene Gctu
obsahuju tieto informéacie:

nazov a adresu institlcie, ktora spravuje Ucet;

Cislo, druh, typ a charakteristiku Gctu;

datum a druh ozndmenej operacie (zaloZenie, zrusenie, zmena);
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priezvisko, meno, ddtum a miesto narodenia, adresu drzitela GCtu a ¢islo SIRET samostatne zarobkovo &innych
0s0b;

meno, pravnu formu, Cislo SIRET a adresu v pripade pravnickych osob.
Register neposkytuje Ziadne informacie o transakcidch uskuto¢nenych na Gcte ani o jeho zostatku.

Registraciu uskutoCni Generalne riaditel'stvo verejnych financii po prijati 0znamenia od bankovej instittcie, ktora
zalozila, zmenila alebo zrusila G¢et. Zdznamy o osobnom stave jednotlivcov potvrdzuje Narodny institdt Statistiky
a hospodarskych stadii (INSEE) a Generalne riaditel'stvo verejnych financii (DGFIP) vyuziva databazu SIRENE na
potvrdenie a aktualizaciu identifikacnych Gdajov pravnickych oséb.

Najst exekutora

Clanok 50 ods. 1 pism. d) - Study, na ktoré sa méze podat odvolanie proti zamietnutiu vydania
europskeho prikazu na zablokovanie Uctov

Odvolaci sud (Cour d'appel)

Clanok 50 ods. 1 pism. e) - Organy uréené za prislusné na prijimanie, zasielanie a doru¢ovanie
europskeho prikazu na zablokovanie Uctov a inych pisomnosti

Exekutor

Clanok 50 ods. 1 pism. f) - Orgén prislusny vykonat eurépsky prikaz na zablokovanie G¢tov

Exekutor

Clanok 50 ods. 1 pism. g) - Rozsah, v akom mozno zablokovat spolo¢né a drzitel'ské Gcty

V pripade spolo¢ného Gctu sa zablokovanie musi ozndmit vsetkym drzitefom Gctu. Ak exekltor nepoznd
totoznost a adresu spoludrzitel'ov, poziada banku, aby ich informovala o zaisteni Uc¢tu a o vyske narokovanych
sum, aby v pripade potreby mohli uplatnit svoje prava tykajlce sa G¢tu a najma dosiahnut zrusenie zaistenia
svojej Casti spoluvlastnictva, ak ide o nedelitefné sumy.

Pokial sa zablokovanie neozndmi spoludrzitelovi spolo¢ného Gctu, lehota, ktord sa mu stanovi na napadnutie
tohto opatrenia, neza¢ne plyndt.

V ¢lanku R. 162-9 Civilného exekucného poriadku (CPCE) sa stanovuje, Ze ak je Ucet, dokonca aj spoloc¢ny, na
ktory sa odvadzaju zarobky a mzdy manzelského partnera so spoloénym vlastnictvom, predmetom zablokovania
na zabezpecenie pohladavky, ktord zapri¢inil druhy z manzelov, bude mu/jej okamzite ponechana k dispozicii
suma, ktord sa podla jeho/jej vyberu rovna bud vyske miezd a platov vyplatenych v mesiaci predchddzajicom
zaisteniu Uctu alebo priemernej mesacnej sume miezd a platov vyplatenych pocas poslednych dvanastich
mesiacov pred zaistenim Uctu.

Je Ulohou zaistujlceho veritela, aby identifikoval prijmy manzelského partnera dlznika na Gcte, ktory planuje
zablokovat. Ucet je samozrejme mozné Uplne zablokovat, ak sa nafi odvadzaju len prijmy manzelského partnera,
ktory je dlznikom, a to aj v pripade spolo¢ného Gctu.

Pokial ide o zberné ucty, franclzske pravo nepozna tento pojem ako taky.

Zasada vSeobecného zalozného prava zakazuje zablokovanie bankového Gctu, ktory ma vedeny dlznik
v prospech tretej osoby a ktory mu osobne nepatri alebo ktory mu bol dany do zélohy.

Ak su finan¢né prostriedky, ktoré nepatria profesionalovi, evidované na osobitnom Ucte, ktory umozfiuje bez
pochybnosti urcit, ze ich vlastnikmi su tretie osoby, na tieto finan¢né prostriedky sa nevztahuje stihanie veritelov
napriek tomu, Ze profesional je vlastnikom UCtu a jedinym veritelom na vratenie tychto sim. Stava sa to

v pripade sum, ktoré uloZil notar na osobitny Ucet v Statnej depozitnej pokladnici (Caisse des dépéts et
consignations) alebo ktoré ulozil realitny maklér alebo zdruzenie spoluvlastnikov.
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Clanok 50 ods. 1 pism. h) - Normy vztahujice sa na sumy vyli¢ené zo zaistenia

Vo vnutrostatnom prave existuji dva mechanizmy, ktoré majd rovnaky UGcel, ale fungujd odliSne: nezaistitelny
bankovy zostatok, na ktory sa zo zédkona nevztahuje zaistenie; a prenos nezaistitelnosti, ktory si vyzaduje
Ziadost dlznika a dokaz o tom, Ze na Ucet sa odvadzaju nezaistitelné pohladavky.

1. Nezaistitelny bankovy zostatok

Podla ¢lanku L. 162-2 CPCE tretia strana, ktorej sa zaistenie tyka, ponecha dlznikovi, ktory je fyzickou osobou,

k dispozicii v rdmci limitu kreditného zostatku na Ucte alebo G¢toch v den zaistenia sumu rovnajlcu sa pausalnej
sume pre jedného prijemcu uvedenej v ¢lanku L.262-2 zadkonnika o socialnej ¢innosti a rodine (Code de I'action
sociale et des familles) (suma RSA socle = 524,68 EUR podla dekrétu 2016-538 z 27. aprila 2016).

V ¢lanku R. 162-2 tohto istého zdkonnika sa stanovuje, ze na uplatnenie tohto mechanizmu nie je potrebnd
Ziadna ziadost dlznika: banka okamzite informuje dlznika o dostupnosti sumy vynatej zo zaistenia. V pripade
viacerych Uctov sa spristupnenie tyka vSetkych kreditnych zostatkov a suma sa Uctuje prednostne

z disponibilnych finan¢nych prostriedkov. Banka dalej bezodkladne informuje exekutora o sume, ktord sa
ponechd dliznikovi k dispozicii, a o Gcte alebo Uctoch, na ktorych je dana k dispozicii. V pripade zablokovania
Uctov otvorenych v réznych institicidch exekator urdi tretiu(-e) stranu(-y), ktorej(-ych) sa tyka zaistenie,
zodpovednu(-é) za poskytnutie ,,bankového prispevku aktivnej solidarity” (RSA bancaire) a podmienky tohto
spristupnenia.

Podla ¢lanku R. 162-3 tohto istého zédkonnika je tdto suma dlznikovi k dispozicii pocas obdobia jedného mesiaca
odo dna zaistenia.

2. Prenos nezaistitel'nosti

Takato Ziadost dlznika mé zmysel len vtedy, ak nezaistitelné sumy presahujd sumu nezaistitelného bankového
zostatku.

Podla ¢lanku L.112-4 CPCE zostavaju nezaistitelné pohladavky, ktoré sa vyplatia na Gcet, nadalej
nezaistitelnymi. V ¢lanku R. 112-5 tohto istého zadkonnika sa uvadza, ze ak sa na Ucet pripiSe suma pochdadzajlca
z pohladavky, ktora je vcelku alebo ¢iastoCne nezaistitelnd, nezaistitelnost sa prenesie na zostatok na Ucte.

Clanok R. 162-4 tohto istého zakonnika stanovuje, Ze ,ak nezaistitené sumy pochadzaju z pravidelnych
pohladavok, ako st odmeny za pracu, starobné déchodky, sumy vyplacané ako rodinné pridavky alebo davky
v nezamestnanosti, vlastnik G¢tu moéze na zaklade dékazu o pdvode sim poziadat o ich okamzité poskytnutie,
pri¢om sa od¢itaju transakcie na tarchu Gc¢tu od posledného prevodu nezaistitelnej pohladavky”. Zahrnuté su
dva typy sim: Uplne nezaistitelné sumy, napriklad prispevok aktivnej solidarity (Revenu de solidarité active),

a prijmy, ktoré mozno zaistit v ramci limitov a podmienok na zaistenie odmeny stanovenych v zdkonniku prace.
Kasacny sud (Cour de cassation) sa domnieva, Ze nezaistitelnost sa tyka vSetkych finanénych prostriedkov
nahromadenych na bankovom (cte, a nie iba posledného vykonaného prevodu (Civ.2e, 11. maja 2000, ¢.
98.11-696). Z praktického hladiska je toto pravidlo tazko uplatnitelné vtedy, ked na Ucet prichadzajd aj sumy,
ktoré su vcelku alebo CiastoCne zaistitelné.

Pri ur¢eni sumy, na ktortd sa vztahuje prenos nezaistitelnosti, sa neberd do Gvahy operacie regularizacie, ktoré
sa uskutocnia do 15 dnfi po zaisteni (¢lanok R. 162-4 ods. 2 CPCE).

DIznik méze kedykolvek poziadat o poskytnutie nezaistitelnych sim, a to aj pred uplynutim lehoty 15 dni na
regularizaciu; suma sa mu vyplaca okamzite. Veritel' bude o tomto spristupneni informovany len v momente, ked'
v pripade potreby predloZi svoju Ziadost o platbu: ma teda 15 dni na to, aby podal ndmietku proti sume
poskytnutej diznikovi a proti tomuto pripisaniu (¢lanok R. 162-4 CPCE in fine).

Pokial ide o nezaistitelné sumy pochdadzajlce z okamzitych pohladavok, v ¢lanku R. 162-5 CPCE sa stanovuje, ze
diznik m6ze na zaklade dokazu o pévode sum poziadat, aby mu bola ponechana k dispozicii ich vyska, pricom sa
odcitaju sumy na tarchu Uctu od datumu, ked bola pohladavka zaznamenana. Mo6ze ist napriklad o dlznd odmenu
(rappel de salaire) alebo o podporu pri Umrti (capital-déces) [nezaistitelné podla ¢lanku L. 361-5 zakonnika
socialneho zabezpecenia (Code de la sécurité sociale)]. Poskytnutie tychto sim sa odklada na koniec 15-diovej
lehoty stanovenej v ¢lanku L. 162-1 CPCE na regularizaciu prebiehajlcich operacii. Zaisteny moze vzdy poziadat



exekucného sudcu, aby vopred poskytol zadrzané sumy na zdklade dékazu o ich nezaistitelnosti. V takom
pripade je veritel vypocuty alebo predvolany.

Clanok 50 ods. 1 pism. i) - Poplatky, ak ich G¢tuju banky, za vykondvanie rovnocennych
vnutrostatnych prikazov alebo za poskytovanie informacii o Uctoch, a informacie o Ucastnikovi,
ktory je povinny tieto poplatky platit

Pokial ide o poplatky za vykondvanie prikazov na zablokovanie Gctu, vo vnutrostatnom prave sa nenachadza
Ziadne osobitné ustanovenie, v ktorom by boli upravené. Na druhej strane sa v menovom a finan¢nom zakonniku
(Code monétaire et financier) stanovuje, ze v pripade poplatkov za zaistenie (saisie-attribution), ktoré sa maju
Uctovat dlznikovi viastniacemu Ucet, ktory je predmetom takéhoto zaistenia, su tieto poplatky uvedené

v zozname poloZiek, ktoré Gverové institlicie musia pouZivat vo svojich tarifnych tabulkach spristupnenych
zakaznikom (¢lanok D. 312-1-1).

Okrem toho sa tieto naklady vopred bezplatne oznamia zékaznikovi (¢lanok R. 312-1-2) v stlade s ¢lankom L.
312-1-5, kde sa stanovuje, zZe tieto informacie sa poskytuju prostrednictvom vypisu z G¢tu a Ze Uhrada sa
nemoze uskutocnit menej ako 14 dni po ddtume vydania tohto vypisu z GU¢tu. Zda sa, Ze tieto poplatky, ktoré
banky Gctuju diznikovi, ktory je vlastnikom Uctu, si jednotlivé banky stanovuji volne (v rozpati priblizne 80 EUR
az 150 EUR).

Néklady na poskytnutie informacii o Gctoch, ktoré banka niekedy Gctuje exekltorovi zodpovednému za
vykonanie opatrenia, st v zadsade zahrnuté do nakladov, ktoré znasa dlznik (pozri predchadzajlcu cast).

Na ilustrdciu, vyska poplatkov uplatiiovanych franclizskymi bankami sa pohybuje od 78 EUR do 111 EUR.

Clanok 50 ods. 1 pism. j) - Sadzobnik poplatkov alebo iny sibor noriem, ktorym sa uréuji
prislusné poplatky, ktoré si GCtuje organ alebo iny subjekt, ktory sa podiela na vybavovani alebo
vykone prikazu na zablokovanie

Exekutori U¢tuju poplatky za vykonanie prikazu na zablokovanie v stlade s existujucim vnitrostatnym
sadzobnikom. Mozno ho zhrnut takto: celkové néklady na konanie (vratane procesu od prikazu na zablokovanie
az po vykonanie zaistenia) sa pohybuji od 166,19 EUR do 397,88 EUR v zavislosti od vysky predmetnej
pohladavky.

Okrem toho je zablokovanie pohladavok sticastou sim uvedenych v ¢lanku A 444-16 obchodného zakonnika

(Code de commerce), ¢&im vznika poplatok za zaCatie konania. Sadzba tohto poplatku je stanovend v ¢lanku A
444-15 nariadenia. OCakava sa, ze ak je vySka pohladavky nizSia alebo sa rovna 76 EUR, poplatok za zacatie
konania je stanoveny na 4,29 EUR, a ak je vySSia ako 76 EUR, tdto suma sa do stropu 268,13 EUR vypocitava
Umerne k vyske pohladavky podla tohto sadzobnika:

ROZPATIE ) ,

(vySka pohladavky) UPLATNOVANA SADZBA
od 0 do 304 EUR 5,64 %

od 305 EUR do 912 EUR 2,82 %

0od 913 EUR do 3 040 EUR 1,41 %

viac ako 3 040 EUR 0,28 %

Poplatok za zacatie konania mozno v rdmci vymahania tej istej pohladavky uplatnit iba raz.

Poplatok sa Uctuje diznikovi, ak ndklady na Ukon, v sUvislosti s ktorym vznikol, nesie on, a vo vSetkych ostatnych
pripadoch sa Uctuje veritelovi.

Ponechdva si ho exekutor bez ohl'adu na vysledok pokusu o vymahanie.
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V zavislosti od toho, ¢i ndklady znédsa dlznik alebo veritel, pripiSe sa prislusne k odmene stanovenej v ¢lanku A.
444-31 alebo k odmene stanovenej v ¢lanku A. 444-32.

Napokon su vSetky Ziadosti, ktoré sa podaju v stlade s ¢lankami L. 152-1 a L.152-2 Civilného exekucného
poriadku, spoplatnené sumou 21,45 EUR bez dane (pozri ¢lanok A.444-43 obchodného zékonnika, zakon ¢. 151).
Tyka sa to vyhladavania vykonavaného v rdmci spravnych organov Statu, regiénov, departementov a obci,

v rdmci podnikov, ktoré maju koncesiu alebo st pod kontrolou Statu, regiénov, departementov a obci, v rdmci
verejnych institucii alebo organov kontrolovanych spradvnym orgdnom alebo institGcii, ktoré maju podla zdkona
opravnenie viest vkladové Ucty. Tato sadzba sa vztahuje na vyhladavanie v registri FICOBA.

Clanok 50 ods. 1 pism. k) - poradie, ak je stanovené, pre rovnocenné vnutrostatne prikazy

S vyhradou prednostného prava pre prvého Ziadatela o zaistenie zablokovanie Uctu nie je dostato¢né na to, aby
sa zakdzalo uplatnenie konkurenénych zaisteni. Nedostupnost vztahujica sa na pohladavku nebrani tomu, aby si
iny veritel vybral iny sp6sob exeklcie, ktord ale bude Ucinna len vtedy, ak neddjde k ndprave prvého pripadu.

Ked'sa podla ¢lanku L. 523-1 CPCE zablokovanie tyka pohladavky, ktorej predmetom je pefiaznd suma,
vysledkom je depozicia uvedena v ¢lanku 2350 obcianskeho zédkonnika; to znamena, Ze v dosledku zablokovania
vznikd osobitné viazanie a prednostné pravo v zmysle ¢lanku 2333 obcianskeho zdkonnika tykajlceho sa
zalozného prava. Zablokovanim sa teda priznava zaistujicemu ,privilégium" zdlozného veritela (to znamend
pravo na prednostnd Ghradu pred ostatnymi veritel'mi). Zaistujlci veritel sa preto nemusi bat sttaze

s nezabezpeclenymi veritelmi (t. j. bez akejkolvek zabezpeky) alebo veritel'mi, ktorych naroky sa radia za ten
jeho. Na druhej strane ho predstihn( veritelia, ktori maju vacsie prednostné pravo ako on, napriklad
Lsuperprivilégium* (zamestnanci, privilégium sidnych vydavkov alebo vSeobecné privilégia Statnej pokladnice).

Ak sa v ten isty den uskutocni viacero zablokovani, zaistené sumy sa rozloZia propor¢ne bez toho, aby sa
zohladnili akékol'vek pripadné privilégia (stanovisko kasa¢ného stdu z 24. mdja 1996, ¢. 09-60.004).

Clanok 50 ods. 1 pism. I) - Sudy alebo organ vykonu prisluény vo veci opravnych prostriedkov

Pravomoc zrusit prikaz na zablokovanie, rozhodnt, Ze vykon prikazu na zablokovanie musi byt obmedzeny alebo
ukonceny, a rozhodnut, Ze vykon prikazu na zablokovanie je v rozpore s verejnym poriadkom a z tohto dévodu
sa musi ukoncit, ma exekuc¢ny sudca sudu prvého stupna.

Clanok 50 ods. 1 pism. m) - Stdy, na ktoré sa mé podat odvolanie, pripadna lehota na podanie
takéhoto odvolania

Pravomoc rozhodovat o odvolaniach proti rozhodnutiam podla ¢lankov 33, 34 alebo 35 mé odvolaci sid. Lehota
na podanie odvolania je 15 dni. Zaciatkom tejto lehoty je ddtum podpisu potvrdenia o prijati doporu¢eného listu,
ktory obsahuje rozhodnutie exeku¢ného sudcu a ktory zasiela kanceldria sidu U¢astnikom konania.

Ak toto potvrdenie o prijati nie je podpisané, rozhodnutie exeku¢ného sudcu musi na podnet z(¢astnenych stran
oznamit stdny Uradnik (dorucovanie) a zaciatkom lehoty bude datum dorucenia rozhodnutia.

Clanok 50 ods. 1 pism. n) - Stdne poplatky
Za podanie Ziadosti s cielom ziskat prikaz na zablokovanie ani za podanie odvolania sa neplatia ziadne poplatky.

V ¢lanku L. 512-2 CPCE sa stanovuje, ze naklady spojené s opatreniami na zablokovanie zndsa dlznik, pokial
sudca v konani nerozhodne inak. Sudca musi uviest Ukony, ktoré maji byt zahrnuté do splatnych sddnych trov,
a urcit, kto ich uhradi.

V uvedenom ¢lanku sa tiez uvédza, ze ak sudca prikdze zrusenie zaistenia, veritelovi sa méze nariadit ndhrada
Skody spbdsobenej zablokovanim. V judikatlre sa nevyzaduje konStatovanie pochybenia pri vykonavani tejto
povinnosti nahradit Skodu (Cass. Civ. 2e, 29. januara 2004, ¢. 01-17.161 a Civ. 2e, 7. juna 2006, ¢. 05-18.038).

Clanok 50 ods. 1 pism. o) - Jazyky prijatelné pre preklady pisomnosti

Nebude sa akceptovat Ziadny jazyk okrem francizstiny.



Poslednd aktualizacia: 01/06/2021

Obsah pdévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto
textov zabezpedila Eurépska komisia. V prekladoch preto este mézu chybat mozné Upravy poévodnych textov, ktoré neskér
vykond prislusny statny organ ¢lenského Statu. Eurépska komisia vylucuje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie
alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti autorskych prav ¢lenského Statu
zodpovednych za tlto stranku najdete v prdvnom oznameni.



